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E REMOTE-CONTROLLED SOCKETS + CONTROLLER

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read carefully the following instructions
and abide by them so that the product can serve you safely and to your full satisfaction. Doing so will
prevent improper use and damage to the device. Prevent improper handling of the device and always
observe the principles of using electrical appliances. Save these instructions for future use. The products
should only be used by an adult. Never expose the product to an environment with very high humidity
(such as sauna, rooms where vapours gather etc.) and prevent the product from coming into contact
with liquids. Prevent the proximity or contact with home and computer electronics.

Contents
+ Tx remote controller
« 3xreceiver - socket with 4.35 A max. /1 000 W max.

Specifications
+ range: max. 25 min an open area
IP20 protection
voltage: 230 V~, 50 Hz
max. load on the socket: 1 000 W
max. current load on the socket: 4.35 A
Remote controller
« transmission frequency: 433.92 MHz
«+ max. high-frequency output of the transmission unit: 0.181 mW e.r.p.
« power supply: 1x CR2032 3V (included)
Basic information
« Do not plug the sockets into one another.
« The distance between two sockets during use should be over 50 cm.
Do not plug the wireless socket into an extension cable. Plug only into the main, wall-mounted
power source.
Do not connect devices which should always be supervised - doing so could cause fire or other
damage (e.g. an iron or an electric pan).
Do not open the device. Repairs must be done by a professional only. Improper use or unskilled
repair can cause injury by electric current, or short circuit.
Signal range is always provided as maximum in an open area without obstacles and may be sig-
nificantly affected by the construction material used in the building where the device is installed.
The signal range also depends on the placement of the transmitter and receiver. Avoid placing
parts of the device in the proximity of heat sources, areas with increased air humidity, sources of
electromagnetic radiation, power conductors and large metal objects.
Information for use
« The wireless set of sockets can be used immediately after unpacking. Receiver — socket: The socket
can be plugged into any wall-mounted socket. The device which is to be wirelessly controlled must
be plugged into the wireless socket. The wirelessly controlled appliance must always be turned on.
Remote controller - transmitter
Open the battery compartment cover and remove the protective film. Close the cover.
A socket can be assigned to each of the A, B, C, D button pairs.
Each pair of buttons works separately. The left-side buttons turn the corresponding socket on, the
right-side buttons turn it off.
+ Thered LED light indicates signal transmission.
Replacing battery in the remote controller
+ Open the battery compartment cover at the back of the remote controller.
« Remove the used battery.
« Insert a new CR2032 3V battery. Make sure you observe the correct polarity. Use primary batteries
only, not rechargeable ones.
+ Close the cover.
Socket - receiver
« Insert the male plug of the remote-controlled socket into a 230 V~ network socket.
+ The ON/OFF button located on the socket is used for manually turning the connection on and off
and also serves for the activation of the pairing process of the socket and the remote controller.
« The light on the socket is on only if the socket is turned on. It begins flashing when the socket is
ready for pairing.
Settings - pairing socket with a remote controller
« Insert the male plug of the remote-controlled socket into a 230 V~ network socket.
« Press and hold the ON/OFF button located on the socket for 3 seconds, then release the button.
The LED light will start flashing. This indicates that the socket is ready for pairing with the remote
controller.
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Put the remote controller in the proximity of the socket and press any button on the left side of
the controller, A to D, to pair the codes. The LED light will now remain on. This indicates the pairing
has been done successfully.

Connect an electrical appliance into the socket and turn it on.

Press the corresponding ON button on the remote controller to turn on the socket. The LED light
on the socket will turn on, indicating the socket is running.

You can pair other sockets with the remote controller using the above method.

If you make a mistake during pairing and need to make changes, press and hold the button on
the socket for 6 seconds and release. The LED light will start flashing and turn off after 3 seconds.
The set values are now erased.

Maintain the minimum distance of wireless sockets from one another. When in use, the sockets
should be more than 50 cm apart.

Important Warning

Only a connecting cable can be connected into the remote-controlled socket (not an appliance
with a direct plug).

The remote-controlled sockets must be connected to a 230 V~/50 Hz power network fitted with
circuit protection.

Only appliances powered by 230 V~/50 Hz voltage can be connected to the sockets.

Pay attention to the data on the type label of the appliances connected to the device.

Maximum input power of connected electrical appliances must not exceed 1 000 W (max. current
4.35A).

The remote controller is powered by CR2032 primary batteries. Do not recharge, short circuit or
destroy the batteries or throw themin a fire. Do not combine new and old batteries, different types,
systems or brands. Remove the batteries if the device is not used for a longer period of time. Store
the batteries out of range of children.

Any use of the device not listed in the previous sections of the instructions will lead to damaging the
product and could cause danger in the form of short circuit, injury by electric current, etc. The product
must not be altered or otherwise restructured! Safety warnings must be followed unconditionally.
We take no responsibility for material damage and injury to persons caused by improper use of
the product or disregard of instructions and safety warnings listed in the manual. Any claim for
warranty is voided in these cases.

Make sure that the lead-in protective conductor is not disrupted - the life of the user may be
endangered if the protective conductor is disrupted.

Do not expose the product to direct sunlight and protect it against heat.

The device must only be used in areas with no danger of unfavourable operating conditions such
as flammable gasses, vapours and dust.

For safety, never use the device if water entered its interior, or in environments with extreme
humidity (saunas, vapours).

When cleaning or maintaining the device, the device must always be disconnected from lead-in
power supply. The capacitors in the device may still be charged, especially if the device was only
disconnected from voltage recently.

Do not insert needles or other metal or conductive instruments into the device.

If the device is used in a manner not specified by the manufacturer, the protection provided by the
device may become damaged.

Regularly check the device for damage.

Any maintenance or repair of the device must be performed by a trained professional electrical
engineer who is demonstrably familiar with the corresponding safety and electrical engineering
regulations.

When cleaning the device, only use a soft, dry cloth. Do not use any cleaning agents or immerse
the device in water!

This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or
mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised
or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed
in landfill, dangerous substances may reach groundwater and subsequently food chain, where
m it could affect human health.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local

Emos spol. s.r.o. declares that product of type P0065 is in compliance with the basic requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The device can be freely operated in the EU.

The Declaration of Conformity can be found at http://shop.emos.cz/download-centrum/.
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(o4 DALKOVE OVLADANE ZASUVKY + OVLADAC

Vézeny zakazniku, dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku. Pozorné si piectéte nasledujici pokyny
adodrzujte je, aby vam slouzil bezpecné a k pIné spokojenosti. Predejdete tak jeho nespravnému pouZziti
i poskozeni. Zabrarte neodborné manipulaci s timto pfistrojem a vzdy dodrzujte zasady pouzivani
elektrospotiebicti. Navod k pouziti peclivé uschovejte. Vyrobek by méla pouzivat pouze dospéld osoba.
Nikdy nevystavujte prostfedi s velmi vysokou vlhkosti (napf. sauna, mistnosti kde se hromadi pary),
zamezte kontaktu vyrobku s kapalinami. Zamezte blizkosti ¢i dotykiim s domaci a vypocetni elektronikou.

Obsah baleni
« 1xdalkovy ovladac¢
« 3x pfijimac - zasuvka s 4,35 A max./1 000 W max.
Technické parametry
dosah: max. 25 m ve volném prostranstvi
kryti IP20
napéti: 230 V~, 50 Hz
max. ztéz zasuvky: 1 000 W
« max. proudovd zatéz zasuvky: 4,35 A
Délkovy ovladac

« pfenosova frekvence: 433,92 MHz

« max. vf vykon vysilaci jednotky: 0,181 mW e.r.p.

« napéjeni: 1x CR2032 3V (soucasti baleni)

Zakladni informace

« Zasuvky nepfipojujte vzajemné do sebe.

« Vzdélenost mezi dvéma zasuvkami v provozu by méla byt vice nez 50 cm.

« Nepfipojujte bezdratovou zasuvku do prodluzovaciho kabelu. Zapojte pouze pfimo do hlavniho

zdroje napajeni ve zdi.

Nepfipojujte zafizeni, ktera by méla byt vzdy pod dohledem — mohlo by dojit k pozaru nebo k vzniku
jinych $kod (napf. zehlicku nebo pecici panev).

Neotvirejte pfistroj. Opravy mlze provadét pouze odbornik. Nespravné pouzivani a neodborné
opravy mohou zpusobit Uraz elektrickym proudem nebo zkrat.

Dosah signalu je uvadén vzdy jako maximalni na volném prostranstvi bez prekazek a mize byt
vyrazné ovlivnén materialem budovy kde je pouzivan. Dosah signalu rovnéz zavisi na umisténi vy-
silace i pfijimace. Vyvarujte se umisténi ¢asti pfistroje v blizkosti tepelnych zdroju, oblasti se zvysenou
vlhkostivzduchu, zdrojli elektromagnetického zateni, silovych vodicti a velkych kovovych predmétd.
Provozni informace

« Bezdratovou sadu zasuvek mizete pouzivat okamzité po vybaleni. Pfijimac - zdsuvka: zasuvku Ize
zapojit do kterékoliv zasuvky ve zdi. Pfistroj, ktery by se mél bezdratové ovladat, je tfeba zapojit do
bezdratové zasuvky. Bezdratové ovlddany pfistroj musi byt vzdy zapnuty

Dalkovy ovladac - vysila¢

« Oteviete kryt pfihradky na baterie a vyjméte ochrannou félii. Kryt opét uzaviete.

« Ke kazdému z péru tlacitek ¢. A, B, C, D Ize pfifadit zasuvku.

« Kazdy par tlacitek funguje samostatné. Leva strana tlacitek zapina (ON) a prava strana tlacitek
vypina (OFF) pfislusné zasuvky.

« Cervena LED kontrolka indikuje pfenos signalu

Vymeéna baterie u dalkového ovladace

« Oteviete kryt prostoru pro baterii na zadni strané dalkového ovladace.

« Vyjméte pouzitou baterii.

« Vlozte novou baterii CR2032 3 V. Dbejte na dodrzeni spravné polarity. PouZivejte pouze primarni
baterie, ne nabijeci.

« Zaviete kryt

Zasuvka - pfijimac

« Zasunte vidlici bezdratové zasuvky do sitové zasuvky 230 V~.

« Tlacitko ON/OFF (ZAPNUTO/VYPNUTO) umisténd na zésuvce slouzi k ru¢nimu zapnuti nebo vypnuti
pripojeného zafizeni a zéroven slouzi k aktivaci procesu parovani zasuvky s dalkovym ovladacem.

« Kontrolka na zésuvce sviti pouze tehdy, je-li zdsuvka zapnutd. Blikd v okamziku, kdy je pfipravena
k parovani.

Nastaveni - parovani zasuvky s dalkovym ovladacem

« Zasunte vidlici bezdratové zasuvky do sitové zasuvky 230V ~.

« Stisknéte tlacitko ON/OFF umisténé na zasuvce po dobu 3 sekund a poté tlacitko uvolnéte. LED
kontrolka zacne blikat. Signalizuje tim, Ze je pfipravena k parovani s délkovym ovladacem.

« Priblizte dalkovy ovladac k zasuvce a stisknéte kterékoliv tlacitko na levé strané dalkového ov-
ladace A az D za ticelem sparovani kodu. LED kontrolka bude svitit. Signalizuje tim, ze parovani
probéhlo Gspésné.

- Pripojte elektricky spotiebi¢ do bezdratové zasuvky a zapnéte jej.
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Stisknéte pfislusné tlacitko ON (ZAPNUTO) na dalkovém ovladadi, ¢imz zapnete zasuvku. LED
kontrolka na zasuvce sviti a indikuje, Ze zasuvka je zapnuta.

Vyse popsanym zptsobem miizete sparovat dal3i bezdratové zasuvky s dalkovym ovladacem.
Pokud udélate pfi parovani chybu a potiebujete parovani zménit, podrzte tlacitko na zasuvce po
dobu 6 sekund a poté tlacitko uvolnéte, LED kontrolka se rozblikd a po cca 3 sekundéch zhasne.
Nastavené hodnoty budou smazany.

Dodrzujte minimalni vzdalenost bezdratovych zasuvek od sebe.V provozu by méla byt vice nez 50 cm

Dulezité upozornéni

Do bezdréatové zasuvky |ze pfipojit pouze pfivodni $idru (nikoliv pfimo spotiebic opatfeny zastr¢kou).
Délkové spinané zasuvky pripojujte k elektrické siti 230 V~/50 Hz, kterd je opatiena ochrannym
kontaktem.

K zasuvkam smi byt pfipojeny elektrické spotiebice, které jsou napajeny napétim 230 V~/50 Hz.
Vénujte pozornost tdajim na typovém stitku pfipojovanych elektrickych spottebici k pfistroji.
Maximalni pfikon pfipojenych elektrickych spotfebicu k pfistroji nesmi pfekrocit hranici 1 000 W
(max. proud 4,35 A).

K napéjeni dalkového ovladace je pouzito primarnich baterii CR2032. Baterie nenabijejte, nezkratujte,
nerozebirejte a nevhazujte do ohné, nekombinujte nové a staré baterie, riizné typy, systémy a znacky,
vyjméte baterie z pfistroje, ktery neni delsi dobu pouzivan, uchovévejte baterie mimo dosah déti.
Jakékoliv jiné pouzivani vyrobku, nez je uvedeno v predchozich statich tohoto navodu, vede
k poskozeni tohoto vyrobku a je spojeno se vznikem nebezpecdi, jako je kratké spojeni (zkrat), traz
elektrickym proudem apod. Vyrobek nesmi byt ménén ¢i jakkoliv prestavén! Je nutno bezpod-
minecné dbat bezpecnostnich upozornéni. U vécnych $kod a u skod na osobach, které vznikly
nepiiméfenym zachazenim s vyrobkem nebo zanedbanim pokynt a bezpecnostnich upozornéni
uvedenych v ndvodu k obsluze, neptejimame zadné zavazky. V takovych pfipadech zanikd jakykoliv
narok na zaruku.

Je nutno dbét na to, aby nebyl pierusen privodni ochranny vodic k pfistroji - v pfipadé preruseného
ochranného vodice vzniké nebezpeci ohrozeni zivota.

Nevystavujte vyrobek pfimému slunci a chrante jej pred teplem.

Je nutno vyloucit provoz pfistroje v nepfiznivém okolnim prosttedi jako jsou hotlavé plyny, pary
aprach.

Z bezpecnostnich diivodl nikdy nepouzivejte pfistroj v pfipadé vniknuti vody a v prostiedi s ex-
trémni vlihkosti (sauny, pary).

Pfi ¢isténi nebo pfi udrzbé piistroje musi byt pfistroj za viech okolnosti odpojen od pfivodniho
provozniho napéti. Kondenzétory v pfistroji mohou byt jesté nabité, zvlasté kdyz byl pfistroj pred
kratkou dobou préavé odpojen od napéti.

Do pristroje nezasunujte zadné jehly, kovové ¢i jiné vodivé predméty.

Pouzije-li se pfistroj jinym zpUsobem, nez je vyrobcem uréeno, miize byt ochrana poskytovana
zafizenim narusena.

Pravidelné kontrolujte pfistroj, zda neni poskozen.

Jakoukoliv tidrzbu nebo opravu pfistroje smi provadét pouze odborny elektrotechnicky pracovnik,
ktery je prokazatelné obeznamen s odpovidajicimi bezpe¢nostnimi a elektrotechnickymi predpisy.
Pii Cisténi pristroje pouzivejte jen suchy mékky hadfik. Nepouzivejte zadné Cistici prostiedky
a neponofujte pfistroj do vody!

Tento spotiebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslové nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani
spotiebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo,
Ze sinebudou se spotfebi¢em hrat.

tridéného odpadu. Pro aktuélni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud
jsou elektrické spotiebice ulozené na skladkach odpadkd, nebezpecné latky mohou prosakovat

m do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

Ei Nevyhazujte elektrické spotiebice jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista

Emos spol.s r.o. prohlasuje, Ze vyrobek typ P0065 je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Zafizeni |ze volné provozovat v EU.
Prohlaseni o shodé Ize najit na webovych strankach http://shop.emos.cz/download-centrum/.

Zafizeni Ize provozovat na zékladé vieobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2014-3.
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m DIALKOVO OVLADANEJ ZASUVKY + OVLADAC

Vézeny zakaznik, dakujeme za zakipenie nasho vyrobku. Pozorne si precitajte nasledujiice pokyny
a dodrzujte ich, aby vam sluzil bezpecne a k plnej spokojnosti. Predidete tak jeho nespravnemu
poutZitiu ¢i poskodeniu. Zabrarte neodbornej manipulacii s tymto pristrojom a vzdy dodrziavajte zasady
pouzivania elektrospotrebicov. Navod na pouZitie starostlivo uschovajte. Vyrobok by mala pouzivat iba
dospeld osoba. Nikdy nevystavuijte prostrediu s velmi vysokou vlhkostou (napr. sauna, miestnosti kde
sa hromadia pary), zamedzte kontaktu vyrobku s kvapalinami. Zabrante blizkosti ¢i dotykom s domacou
a vypoctovou elektronikou.

Obsah balenia
«+ 1xdialkovy ovlddac
« 3x prijimac - zasuvka s 4,35 A max./1 000 W max.
Technické parametre
« dosah: max. 25 m vo volnom priestranstve
« krytie IP20
« napdtie: 230 V~, 50 Hz
+ max. zdtaz zasuvky: 1 000 W
+ max. prudova zataz zasuvky: 4,35 A
Dialkovy ovladaé
- prenosova frekvencia: 433,92 MHz
«+ max. vf vykon vysielacej jednotky: 0,181 mW e.r.p.
+ napédjanie: 1x CR2032 3V (sti¢astou balenia)
Zakladné informacie
« Zasuvky nepripéjajte vzdjomne do seba.
Vzdialenost medzi dvomi zésuvkami v prevadzke by mala byt viac ako 50 cm.
Nepripéjajte bezdrotovi zasuvku do predizovacieho kabla. Zapojte iba priamo do hlavného zdroja
napajania v stene.
Nepripdjajte zariadenia, ktoré by mali byt vzdy pod dohladom - mohlo by déjst k poziaru alebo
k vzniku inych $kod (napr. zehlicku).
Neotvarajte pristroj. Opravy moze vykonavat len odbornik. Nespravne pouzivanie a neodborné
opravy moézu spdsobit traz elektrickym pradom alebo skrat.
Dosah signélu je uvadzany vzdy ako maximalny na volnom priestranstve bez prekazok a moze
byt vyrazne ovplyvneny materidlom budovy kde je pouzivany. Dosah signélu taktiez zavisi na
umiestnenie vysielaca aj prijimaca. Vyvarujte sa umiestnenia casti pristroja v blizkosti tepelnych
zdrojov, oblasti so zvysenou vlhkostou vzduchu, zdrojov elektromagnetického Ziarenia, silovych
vodicov a velkych kovovych predmetov.
Prevadzkové informacie
« Bezdrétovu sadu zasuviek mozete pouzivat okamzite po vybaleni. Prijimac - zésuvka: Zasuvku mozno
zapojit do ktorejkolvek zasuvky v stene. Pristroj, ktory by sa mal bezdrétovo ovladat, je potrebné
zapojit do bezdrotovej zasuvky. Bezdrétovo ovlddany pristroj musi byt vzdy zapnuty.
Dialkovy ovladaé - vysielaé
« Otvorte kryt priehradky na batérie a vyberte ochrannti foliu. Kryt opét uzavrite.
« Ku kazdému z paru tlacidiel €. A, B, C, D mozno priradit zasuvku.
« Kazdy par tlacidiel funguje samostatne. Lava strana tlacidiel zapina (ON) a prava strana tlacidiel
vypina (OFF) prislusnej zasuvky.
- Cervena LED kontrolka indikuje prenos signalu
Vymena batérie v dialkovom ovladaci
« Otvorte kryt priestoru pre batériu na zadnej strane dialkového ovladaca.
« Vyberte pouzitu batériu.
« Vlozte novu batériu CR2032 3 V. Dbajte na dodrzanie spravnej polarity. PouZivajte iba primarne
batérie, nie nabijacie.
« Zatvorte kryt.
Zasuvka - prijimac
« Zasunte vidlicu bezdrotovej zasuvky do sietovej zasuvky 230 V~.
« Tlacidlo ON/OFF (zapnuté/vypnuté) umiestnené na zasuvke slizi na ru¢né zapnutie alebo vypnutie
pripojeného zariadenia a zaroven slUzi k aktivécii procesu parovania zésuvky s dialkovym ovlddacom.
« Kontrolka nazésuvke svietiiba vtedy, ak je zdsuvka zapnuta. Blika v okamihu, ked’je pripravend na parovanie.
Nastavenia - parovanie zasuvky s dialkovym ovladaé¢om
« Zasunte vidlicu bezdrétovej zasuvky do sietovej zasuvky 230V ~.
« Stlacte tlacidlo ON/OFF umiestnené na zasuvke po dobu 3 sekind a potom tlacidlo uvolnite. LED
kontrolka za¢ne blikat. Signalizuje tym, Ze je pripravena na parovanie s dialkovym ovladac¢om.
« Priblizte dialkovy ovlddac k zasuvke a stlacte ktorékolvek tlacidlo na lavej strane dialkového ov-
ladaca A az D na cely sparovanie kodov. LED kontrolka bude svietit. Signalizuje tym, ze parovanie
prebehlo Uspesne.
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Pripojte elektricky spotrebi¢ do bezdrotovej zasuvky a zapnite ho.

Stla¢te prislugné tlacidlo ON (ZAPNUTE) na dialkovom ovladagi, ¢im zapnete zasuvku. LED kontrolka
na zasuvke svieti a indikuje, Ze zasuvka je zapnuta.

Vyssie popisanym sposobom mozete sparovat dalsie bezdrotové zasuvky s dialkovym ovladacom.
Ak urobite pri parovani chybu a potrebujete parovanie zmenit, podrzte tlacidlo na zasuvke po
dobu 6 sekuind a potom tlacidlo uvolnite, LED kontrolka sa rozblikd a po cca 3 sekundach zhasne.
Nastavené hodnoty budi zmazané.

Dodrzujte minimalnu vzdialenost bezdrétovych zésuviek od seba. V prevadzke by mala byt viac
ako 50 cm.

Délezité upozornenie

Do bezdrétovej zasuvky je mozné pripojit iba privodni $ndru (nie priamo spotrebi¢ opatreny
zastrckou).

Dialkovo spinané zasuvky pripajajte k elektrickej sieti 230 V~/50 Hz, ktoré je opatrena ochrannym
kontaktom.

K zasuvkdm mozu byt pripojené elektrické spotrebice, ktoré si napajané napatim 230 V~/50 Hz.
Venujte pozornost idajom na typovom Stitku pripojovanych elektrickych spotrebicov k pristroju.
Maximalny prikon pripojenych elektrickych spotrebicov k pristroju nesmu prekrocit hranicu 1 000 W
(max. prad 4,35 A).

K napdjaniu dialkového ovladaca su pouzité primarne batérie CR2032. Batérie nenabijajte,
neskratujte, nerozoberajte a nehadzte do ohna, nekombinujte nové a staré batérie, rozne typy,
systémy a znacky, vyberte batérie z pristroja, ktory nie je dlhsi ¢as pouzivany, uchovévajte batérie
mimo dosahu deti.

Akékolvek iné pouzivanie vyrobku, ako je uvedené v predchadzajicich statiach tohto navodu,
vedie k poskodeniu tohto vyrobku a je spojené so vznikom nebezpecenstva, ako je kratke spojenie
(skrat), uraz elektrickym pridom a pod. Vyrobok nesmie byt meneny ¢i akokolvek prestavany! Je
nutné bezpodmienecne dbat na bezpecnostné upozornenia. Pri vecnych skodach a pri Skodach
na osobach, ktoré vznikli neprimeranym zaobchadzanim s vyrobkom alebo zanedbanim pokynov
a bezpecnostnych upozorneni uvedenych v navode na obsluhu, nepreberame Ziadne zavazky.
V takychto pripadoch zaniké akykolvek narok na zaruku.

Jenutné dbat na to, aby nebol preruseny privodny ochranny vodic k pristroju - v pripade preruseného
ochranného vodica vznika nebezpecenstvo ohrozenia Zivota.

Nevystavujte vyrobok priamemu sinku a chréante ho pred teplom.

Je nutné vylucit prevadzku pristroja v nepriaznivom okolitom prostredi ako sd horlavé plyny,
pary a prach.

Z bezpecnostnych dovodov nikdy nepouzivajte pristroj v pripade vniknutiu vody a v prostredi
s extrémnou vlhkostou (sauny, pary).

Pri ¢isteni alebo pri tdrzbe pristroja musi byt pristroj za vetkych okolnosti odpojeny od privodného
prevéadzkového napatia. Kondenzatory v pristroji mozu byt este nabité, zvlast ked bol pristroj pred
kratkou dobou préave odpojeny od napatia.

Do pristroja nezasuvajte ziadne ihly, kovové ¢iiné vodivé predmety.

Ak sa pouzije pristroj inym sposobom, nez je vyrobcom urcené, moze byt ochrana poskytovana
zariadenim narusena.

Pravidelne kontrolujte pristroj, ¢i nie je poskodeny.

Akukolvek tdrzbu alebo opravu pristroja smie vykonavat len odborny elektrotechnicky pracovnik,
ktory je preukéazatelne oboznameny s odpovedajicimi bezpecnostnymi a elektrotechnickymi
predpismi.

Na cistenie pristroja pouzivajte len sucht makkd handricku. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky
a neponarajte pristroj do vody!

Tento spotrebic nie je ureny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova
alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skiisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani
spotrebica, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli instruované ohladom pouzitia spo-
trebica osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zabezpecilo,
Ze si nebudu so spotrebi¢om hrat.

triedeného odpadu. Pre aktualne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Ak
st elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mézu presakovat do
podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat Vase zdravie.

K Nevyhadzuijte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta

]
13.8.2005

EMOS spol. s r.o. prehlasuje, ze vyrobok typ P0065 je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislu$nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU.
Prehlasenie o zhode mozno najst na webovych strankach http://shop.emos.cz/download-centrum/.
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({88 ZDALNIE STEROWANE GNIAZDKA + PILOT

Szanowny kliencie, dziekujemy za zakupienie naszego wyrobu. Prosimy uwaznie przeczytac¢ dalsze za-
lecenia i przestrzegac ich tak, aby stuzyt on bezpiecznie i dat Paristwu petne zadowolenie. W ten sposob
zapobiegamy jego niewtasciwemu uzyciu i uszkodzeniu. Zapobiegamy niefachowym manipulacjom
ztym urzadzeniem i zawsze przestrzegamy zasad postepowania z urzadzeniami elektrycznymi. Instrukcje
uzytkowania nalezy starannie zachowac. Z wyrobu powinna korzystac tylko dorosta osoba. Nigdy nie
uzywamy go w miejscu o duzej wilgotnosci (na przyktad sauna, pomieszczenie, w ktérym gromadzi sie
para), ograniczamy kontakt wyrobu z cieczami. Zapobiegamy mozliwosci zblizenia sie albo kontaktu
z urzadzeniami domowymi i urzadzeniami elektronicznymi i informatycznymi.
Zawartosc opakowania

« 1x pilot zdalnego sterowania

«+ 3x odbiornik - gniazdko o obcigzalnosci 4,35 A maks./1 000 W maks.

Parametry techniczne
zasieg: maks. 25 m na wolnej przestrzeni
stopier ochrony: IP20
napiecie: 230 V~, 50 Hz
maks. obciazenie gniazdka: 1 000 W
maks. obciagzenie pradowe gniazdka: 4,35 A
Pilot zdalnego sterowania
« czestotliwo$¢ transmisji: 433,92 MHz
«+ maks. wysokoczestotliwo$ciowa moc nadajnika: 0,181 mW ERP
« zasilanie: Tx CR2032 3V (jest w komplecie)
Podstawowe informacje
Gniazdek nie taczymy wzajemnie ze soba.
Odlegto$¢ pomiedzy dwoma uzytkowanymi gniazdkami powinna przekracza¢ 50 cm.
Nie podtaczamy gniazdka bezprzewodowego do przedtuzacza. Podtaczamy go tylko bezposrednio
do sieciowego gniazdka instalacji elektrycznej prowadzonej w $cianie.
Nie podtaczamy takich urzadzen, ktore miatyby by¢ stale pod nadzorem - moze bowiem dojs¢ do
pozaru albo do powstania innych szkdd (na przyktad zelazko albo patelnia elektryczna).
Nie otwieramy tego urzadzenia. Naprawy moze wykonywac tylko specjalista. Niewtasciwe uzyt-
kowanie albo niefachowe naprawy moga doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym albo
do zwarcia.
Zasieg sygnatu jest zawsze podawany, jako maksymalny na wolnej przestrzeni bez przeszkod i moze
by¢ wyraznie uzalezniony od materiatow, z ktorych wykonany jest budynek. Zasieg sygnatu zalezy
tez od lokalizacji nadajnika i odbiornika. Unikamy umieszczania urzadzer w poblizu zrodet ciepta,
w miejscach o zwigkszonej wilgotnosci powietrza, przy zrodtach promieniowania elektromagne-
tycznego, w poblizu przewodéw sitowych i duzych przedmiotéw metalowych.
Informacje uzytkowe
Bezprzewodowy komplet gniazdek mozna uzywac natychmiast po rozpakowaniu. Odbiornik -
gniazdko: Gniazdko mozna wiaczy¢ do dowolnego gniazdka w scianie. Urzadzenie, ktére ma by¢
sterowane bezprzewodowo, trzeba wiaczy¢ do gniazdka bezprzewodowego. Bezprzewodowo
sterowane urzadzenie musi byc stale wiaczone.
Pilot zdalnego sterowania - nadajnik
Otwieramy obudowe pojemnika na baterie i zdejmujemy ochronna folie. Zamykamy obudowe.
Do kazdej pary przyciskow oznaczonych A, B, C, D mozna przyporzadkowac gniazdko.
Kazda para przyciskow dziata osobno. Lewa strona przyciskow wiacza (ON), a prawa strona przy-
ciskow wytgcza (OFF) odpowiednie gniazdka.
Czerwona dioda LED sygnalizuje transmisje sygnatu.
Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania
« Otwieramy obudowe pojemnika na baterie w tylnej czesci pilota zdalnego sterowania.
« Wyjmujemy zuzyta baterie.
+ Wkiadamy nowa baterie CR2032 3 V. Dbamy o zachowanie poprawnej polaryzacji. Stosujemy tylko
ogniwa pierwotne, a nie baterie przystosowane do dotadowywania.
« Zamykamy obudowe.
Gniazdko - odbiornik
« Wtyczke gniazdka bezprzewodowego wktadamy do gniazdka sieciowego 230 V~.
« Przycisk ON/OFF (WLACZ/WYLACZ) umieszczony na gniazdku stuzy do recznego wiaczenia albo
wylaczenia podfaczonego urzadzenia i jednoczes$nie stuzy do aktywacji procesu parowania gniazdka
z pilotem zdalnego sterowania.
« Lampka sygnalizacyjna gniazdka swieci tylko wtedy, kiedy gniazdko jest wiaczone. Miga w chwili,
w ktorej jest przygotowane do parowania.
Ustawianie - par ie gniazdka z pill dalnego ster
« Wtyczke gniazdka bezprzewodowego wktadamy do gniazdka sieciowego 230 V~.
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Naciskamy przycisk ON/OFF umieszczony w gniazdku przez 3 sekundy, a potem puszczamy
przycisk. Dioda LED zacznie migac. Sygnalizuje to, ze gniazdko jest gotowe do sparowania z pilotem
zdalnego sterowania.

Pilot zdalnego sterowania zblizamy do gniazdka i naciskamy dowolny przycisk z lewej strony pilota
zdalnego sterowania A do D w celu sparowania kodéw. Dioda LED bedzie $wiecic. Sygnalizuje w ten
sposob, ze parowanie zostato poprawnie zakoriczone.

Odbiornik elektryczny podtaczamy do gniazdka bezprzewodowego i wiaczamy go.

Naciskamy whasciwy przycisk ON (WLACZ) na pilocie zdalnego sterowania, co wiacza gniazdko.
Dioda LED w gniazdku $wieci i wskazuje, ze gniazdko jest wiaczone.

W taki sam sposob mozemy sparowac nastepne gniazdka bezprzewodowego z pilotem zdalnego
sterowania.

Jezeli przy parowaniu popetnimy btad i potrzebujemy to parowanie zmienic, przytrzymujemy
przycisk na gniazdku przez czas 6 sekund, a potem puszczamy przycisk, dioda LED miga i po okoto
3 sekundach zgasnie. Ustawienia zostang skasowane.

Przestrzegamy minimalnej odlegtosci gniazdek bezprzewodowych od siebie. W praktyce powinna
ona przekraczac 50 cm.

Wazne ostrzezenia

Do gniazdka bezprzewodowego mozna wiaczyc¢ tylko przewdd zasilajacy urzadzenie (w zadnym
razie bezposrednio sam odbiornik wyposazony we wtyczke).

Zdalnie sterowane gniazdka podtaczamy do sieci elektrycznej 230 V~/50 Hz, ktoéra umozliwia
podtaczenie styku ochronnego.

Do gniazdek mozna podfaczac tylko odbiorniki elektryczne, ktdre sa zasilane napieciem 230V~/50 Hz.
Uwage poswiecamy danym znajdujacym sie na tabliczkach znamionowych urzadzen elektrycznych
podtaczanych do gniazdka.

Maksymalna moc podtaczonych do urzadzenia odbiornikow elektrycznych nie moze przekroczyé
granicy 1 000 W (maks. prad 4,35 A).

Do zasilania pilota zdalnego sterowania sg stosowane ogniwa pierwotne CR2032. Baterii nie tadu-
jemy, nie zwieramy, nie rozbieramy i nie wrzucamy do ognia, nie faczymy ze sobg nowych i starych
baterii, réznych typow ogniw, systemoéw i marek, wyjmujemy baterie z urzadzen, ktdre nie beda
przez dtuzszy czas uzytkowane, przechowujemy baterie poza zasiegiem dzieci.

Jakikolwiek inny sposob uzytkowania wyrobu, niz ten, ktéry jest opisany w poprzednich czesciach
tej instrukcji, prowadzi do uszkodzenia tego wyrobu i wiaze sie z niebezpieczeristwem, ktorym
moze by¢ zwarcie, porazenie pradem elektrycznym, itp. Wyrdb nie moze by¢ przerabiany, ani prze-
budowywany w jakikolwiek sposdb! Trzeba bezwarunkowo przestrzegac zalecen bezpieczenstwa.
Nie przyjmujemy zadnych roszczen z tytutu szkod materialnych i obrazen, ktérych doznaty osoby
na skutek niewtasciwego postepowania z wyrobem albo zaniedbania zalecen i ostrzezen bez-
pieczenstwa zamieszczonych w instrukcji obstugi. W takich przypadkach klient traci jakiekolwiek
uprawnienia gwarancyjne.

Trzeba dbac o to, aby byta zachowana ciagtos¢ obwodu ochronnego doprowadzonego do urzadzenia
- w przypadku przerwania przewodu ochronnego powstaje zagrozenie dla zycia.

Wyrobu nie narazamy na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego i chronimy go
przed cieptem.

Nie mozna dopusci¢ do pracy urzadzenia w niekorzystnych warunkach, ktérymi sa palne gazy,
pary i pyt.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nigdy nie korzystamy z tych urzadzen tam, gdzie istnieje mozliwos¢
whikniecia wody oraz w miejscach o duzej wilgotnosci (sauny, para).

Przy czyszczeniu albo przy konserwacji urzadzenie musi by¢ w kazdej sytuacji odfaczone od zasila-
jacego napiecia sieciowego. W krotkim czasie po wytaczeniu tego urzadzenia kondensatory, ktore
53 W nim zainstalowane, pozostaja jeszcze natadowane i stanowia pewne zagrozenie.

Do urzadzenia nie wolno wkfadac zadnych igiet, i innych przedmiotéw metalowych i przewodzacych.
Jezeli to urzadzenie bedzie uzywane w inny sposoéb, niz to przewiduje producent, to ochrona
zapewniona przez urzadzenie moze sie okazac nieskuteczna.

Urzadzenie okresowo sprawdzamy, czy nie jest uszkodzone.

Jakakolwiek konserwacje albo naprawy tego urzadzenia moze wykonywac tylko pracownik posiada-
jacy wymagane kwalifikacje elektrotechniczne, ktory w udokumentowany sposéb jest zapoznany
z whasciwymi przepisami elektrotechnicznymi i bezpieczenstwa.

Przy czyszczeniu urzadzenia korzystamy tylko z suchej i migkkiej $ciereczki. Nie stosujemy zadnych
srodkéw do czyszczenia i nie zanurzamy tego urzadzenia do wody!

Tego urzadzenia nie moga obstugiwac osoby (tacznie z dzie¢mi), ktdrych predyspozycje fizyczne,
umystowe albo mentalne oraz brak wiedzy i doswiadczenia nie pozwalaja na bezpieczne korzystanie
z urzadzenia, jezeli nie s3 one pod nadzorem lub nie zostaty poinstruowane w zakresie korzystania
z tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowad, zeby
dzieci nie bawity sie tym urzadzeniem
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zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢

sie sprzetu elektronicznegoi elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania

zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegéinie
158205 negatywny wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Masa sprzetu: 370 g

Ef Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie zinnymi odpadami

Emos spol. s r.0. oswiadcza, ze wyrob typu P0065 j jest zgodny zwymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w WE.
Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronach internetowych http://shop.emos.cz/download-cen-
trum/.
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